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Before refrigerators, people used
icehouses to preserve their food. Icehouses
had thick walls, no windows, and a tightly
fitted door. In winter, when streams and
lakes were frozen, large blocks of ice were
cut, hauled to the icehouses, and covered
with sawdust. Often the ice would last well
into the summer.

One day a man lost a valuable
watch while working in an icehouse. He
searched diligently for it, carefully raking
through the sawdust, but didn’t find it. His
fellow workers also looked, but their efforts
proved futile. A small boy who heard about
the fruitless search slipped into the
icehouse during the noon hour and soon
emerged with the watch.

Amazed, the men asked him how
he found it. “I closed the door," the boy
replied, “lay down in the sawdust, and kept
very still. Soon | heard the watch ticking."
(James Hamilton, Directions)

The two men in the gospel parable
today did not need anyone to tell them
their proper place in the world. The
Pharisee had studied the law and did
everything possible to follow the law of
God. He prayed at the proper time, and ate
the proper foods, and wore the proper
articles of clothing so that everyone could
see how religious he was. Everyone who
looked at him assumed he was a holy man.
And he seemed to believe it was true.

The tax-collector had a job that
involved some very antisocial behavior. He
worked for the Roman government who
ruled over the Jewish people. He made his
living by extorting an amount of tax that
exceeded what the government required
and kept the excess for himself. He was
considered to be undesirable, a person to
be despised by all because of the people
and the work with which he was
associated. And he seemed to believe it

Both went to the temple and offered their
prayers to God. We are not exactly surprised
to hear the outcome of the story. One went
home justified, one did not. We know there
is something wrong about standing before
God and bragging about our
accomplishments. And in the presence of the
complete love and goodness of God, no
person can feel self-satisfied. We all need
God’s mercy in so many ways.

So often we worry about someone
else’s behavior. It may be a family member, a
friend, even a total stranger. Itis easy to see
what is imperfect in them, to be the judge of
their goodness. But God alone knows
everything about the decisions of another,
and the pressures and influences that are
part of their life. It is not our place to decide
if they are better or worse than we are.

That is why we need to sit quietly in
the presence of God and reflect on how good
and loving and generous he has been to us. All
we can admit in the quiet moments of our life
is that we are not perfect. We can only pray,
“Be merciful to me, a sinner.” And Jesus
reminds us often that it is the nature of God to
answer our prayer, and he always loves and
blesses us. Our great challenge is to decide if
we are willing to enter into the silence and
listen for what God will tell us.

-Fr. Stephen W. Bierschenk

If you sit quietly you will see God's love
and generosity toward us.
It is everywhere you look!

Intention of
Pope Francis
for the
Month of
October

Universal Intention:
That the breath of the
Holy Spirit engender a
new missionary “spring”
in the Church.

(STEWARDSHIP\

REPORT
October 20, 2019

$20,213.00
$ 1,161.77

Collection
Online

2" Collection
World Mission

Sunday $ 3,067.00

Thank you for your

generosity!
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Do you accept
the challenge
to enter the
silence and
listen for what
God will tell
you?
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Antes de las refrigeradoras, la gente
usaba una neveria para conservar sus
alimentos. La neveria tenia paredes gruesas,
sin ventanas, y con una puerta fuertemente
ajustada. En el invierno, cuando los rios y los
lagos se congelaban se cortaban grandes
bloques de hielo, se transportaban hasta la
neveria y cubiertos con aserrin. A veces el
hielo duraba hasta bien entrado el verano.

Un dia, un hombre perdié un valioso reloj
mientras estaba trabajando en una neveria.
El busco diligentemente por él,
cuidadosamente a través de rastrillado el
aserrin, pero no lo encontré. Sus compafieros
también buscaron, pero sus esfuerzos
resultaron inutiles. Un muchacho pequeio
gue escuchd acerca de la infructuosa
busqueda se deslizé dentro de la neveria
durante la hora del mediodia y pronto salié
con el reloj.

Sorprendido, el hombre le pregunté cdmo
lo encontré. "Cierre la puerta”, el muchacho
respondio, "me senté en el aserrin, y me
mantuve muy quieto. Pronto escuché el reloj
que hacia tictac." (James
Hamilton, direcciones)

Los dos hombres de la parabola del
Evangelio de hoy no necesitaban que nadie
les dijera cudl era su propio lugar en el
mundo. El Fariseo, habia estudiado la ley e
hizo todo lo posible por seguir la ley de Dios.
Oraba en el momento adecuado, comia los
alimentos apropiados, y se vestia en la ropa
apropiada para que todos pudieran ver que
religioso era. Todos los que lo miraban
asumian que era un hombre santo. Y él
parecia creer que era cierto.

El recaudador de impuestos tuvo un
trabajo que portarse muy antisocial. Trabajo
para el gobierno romano que gobernd sobre
el pueblo judio. El hizo su vida mediante
extorsion de una cantidad de impuestos que
exceden lo que el gobierno exige y mantuvo
el exceso para si mismo.

Fue considerado indeseable, una persona
despreciado por todos, por la gente y el
trabajo con el que estaba asociado. Y él
parecia creer que era cierto.

Un Mensaje del Rector

Ambos entraron al templo y le ofrecieron
sus oraciones a Dios. No somos exactamente
sorprendidos al escuchar el resultado de la
historia. Uno volvid a su casa justificado, uno
no lo hizo. Sabemos que hay algo equivocado
en estar de pie ante Dios y presumiendo de
nuestros logros. Y en la presencia de todo el
amor y la bondad de Dios, ninguna persona
puede sentirse satisfecho. Todos necesitamos
la misericordia de Dios de muchas maneras.

Muy a menudo nos preocupamos por la
conducta de otra persona. Puede ser un
familiar, un amigo, incluso un desconocido. Es
facil ver lo que es imperfecto en ellos, para ser
juez de su bondad. Pero sdélo Dios conoce todo
acerca de las decisiones del otro y las
presiones e influencias que forman parte de
su vida. No es nuestro lugar para decidir si son
mejores o peores que nosotros.

Es por eso que necesitamos sentarnos
tranquilamente en la presencia de Dios y
reflexionar sobre lo bueno, amoroso y
generoso que ha sido con nosotros. Todos
podemos reconocer en los momentos
tranquilos de nuestra vida que no somos
perfectos. Sélo podemos orar, "Ten
misericordia de mi, un pecador." Y Jesus nos
recuerda frecuentemente que es la naturaleza
de Dios a responder a nuestra oracién, y él
siempre ama y nos bendice. Nuestro gran reto
es decidir si estamos dispuestos a entrar en el
silencio y escuchar lo que Dios nos dira

-P. Stephen Bierschenk
Si te quedas sentado tranquilamente
puedes ver el amor y generosidad que
tiene Dios por nosotros.
iEsta por donde quiera que veas!

Intencion del
Papa Francisco
para el mes de

octubre

Intencidn Universal:
Que el respiracion del
Espiritu Santo engendre
una nueva “primavera”
misionera en la iglesia.

( Reporte de \
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INTENCIONES DE
LA MISA

sabado, 26 de octubre 2019

domingo, 27 de octubre 2019

7:00am  Sophia Morales

10:30 am tGuadalupanas

2:.00pm  fPedro Elizondo Aguilar

4:00 pm  Ignacio Jr. Duron

lunes, 28 de octubre 2019

7:00 pm  fJose Mercedes Araiza

martes, 29 de octubre 2019

7:00 pm  Tlsidro Camacho

miércoles, 30 de octubre 2019

7:00 pm  {Carlos Mario Morales Felix y
TSara Morales

jueves, 31 de octubre 2019

7:00 pm  tJesus Mendez, Jr.

viernes, 1 de noviembre 2019

7:00 pm  tElena AngelicaTames

7:00 pm  ftAlondra Gomez Liray Diacono Benito Garcia

MASS
INTENTIONS

Saturday, October 26, 2019

5:00 pm fFabiana Claudio Gomez y tPablo Claudo
Sunday, October 27, 2019

9:.00am ftMartha Marie Huntress

12:30 pm t{Rosalia Martinez de Rodriguez
Monday, October 28,2019

12:00 pm tMelaquisedec Bello

Tuesday, October 29, 2019

12:00pm  Familia Luna VVenegas
Wednesday, October 30, 2019

12:00 pm Familia Luna VVenegas
Thursday, October 31, 2019

12:00 pm  Familia Luna VVenegas

Friday, November 1, 2019

12:00 pm Familia Luna Venegas

®&oNe©@

Thank you to everyone who volunteered their time and
efforts to make this event a success. Those who donated
the food, prizes, flowers, etc. A very special “Thank You”
to all who purchased their bingo cards and raffle tickets.
Because of your generosity we were able to collect
$12,402.94 for the Cathedral.

Muchisimas gracias a todos que dieron voluntariamente
de su tiempo y esfuerzo para que este evento tenga un
éxito. Los que donaron comida, premios, flores, etc. Les
damos un especial “Gracias” a todos que compraron sus
tarjetas del bingo y boletos de la rifa. Por razon de su
generosidad se pudo recaudar $12,409.94 para Catedral.

Sponsor of the Week:

Al Saints Day

Dia de Todos Los Santos
November / Noviembre 1, 2019

Mass / Misa
12:00 noon / mediodia (English/Ingles)

7:00 p.m. (Espafiol / Spanish)

The Cathedral office and Pastoral Center will be closed.
We will return Saturday, November 2™ at 9:00 a.m.

Las oficinas de Catedral y El Centro Pastoral estaran cerradas.
Regresamos sabado, 2 de noviembre a las 9:00 a.m.

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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SAFE ENVIRONMENT
/
AMBIENTE SEGURO

The community at the cathedral is blessed to have
many who give their time in service to our parish. The
Safe Environment program helps to assure that our
children and vulnerable adults are protected at all
times. All volunteers are reminded to attend one of
these classes in order to receive a new badge for the
coming year. Thank you for your participation

La comunidad de Catedral es bendecida al contar con
muchas personas que dedican su tiempo al servicio de
nuestra parroquia. El programa de Ambiente Seguro
ayuda a asegurar que nuestros nifios y adultos
vulnerables estan protegidos en todo momento. Se
recuerda a todos los voluntarios de asistir a una de
estas clases para poder recibir un gafete nuevo para el
proximo afio. Gracias por su participacion.

Martes (11/12/19) Salén 201 (espafiol)
Renovar Gafete: 7:00pm
Nuevo Voluntario: 8:00pm

Thursday 11/14/19 Room 201 (english)
Renew Badge: 7:00pm
New Volunteer: 8:00pm

CURSILLO PARA HOMBRE
Jueves 7 al 10 de noviembre 2019

Si desea participar en este hermoso fin de
semana con Cristo, por favor comunicarse con:

MONICA ANTERQO cell 214-253-1106

CONFERENCIA

GUADALUPANA 2019 ‘
Sombre a./%@c&ml?&m%ofmymémtzfm@mh%
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IGLESIA CATOLICA DE SANTA CLARA
321 CALUMET AVE, DALLAS TX 75211
GIMNASIO CARDENAL FARRELL

SABADO 9 DE NOVIEMBRE 2019
8:00AM - 4:00PM

ENTRADA GRATIS

PARA MAS INFORMACION:
MARIA SANDOVAL 214,317,3660
ROBERTO DE FRANCISCO 972,966.9677

Boletin: Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe.org




